PREFECTURE DES DEUX-SEVRES REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DE
L’'ENVIRONNEMENT
ET DESRELATIONS

AVEC LES COLLECTIVITES ARRETE n°4536 relatif al’autorisation
TERRITORIALES de poursuivre et éendre |'exploitation
Bureau del’ Environnement de la carriere sise au lieu-dit «La
Et de!l’Urbanisme Noubleau » sur la commune de St
Varent, demande présentée par la
Installations Classées pour la Protection société ROY
de I’ Environnement
SC/SC

Le Préfet des Deux-Sevres
Chevalier dela Légion d'Honneur

VU le code de I'Environnement, livre V, titre 1% relatif aux installations classées pour la protection de
I’ environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I’ application de la loi n°76-663 du 19 juillet
1976 relative aux installations classées pour la protection de I’ environnement (codifiée au titre ler du livre V du
Code de |’ Environnement) ;

VU lanomenclature annexée au décret du 20 mai 1953 modifié et complété ;

VU la demande d autorisation présentée par la société ROY relative a la poursuite et a I'extension de
I’ exploitation de la carriére sise au lieu-dit « La Noubleau » sur lacommune de St Varent ;

VU lesplansfournis al’appui de cette demande ;

VU les conclusions favorables au projet émises par le commissaire enquéteur au cours de |’ enquéte publique qui
S est déroulée du 14 novembre au 16 décembre 2005 ;

VU les avis des conseils municipaux des communes de St Varent, Ste Gemme, Geay, Boussais, et Glénay ;
VU I’ avis des services administratifs concernés ;

VU lerapport de I’ Inspecteur des installations classées du 11 mai 2006 ;

VU I'avis émisle 8 juin 2006 par la commission départementale des carriéres ;

Le pétitionnaire consulté ;

CONSIDERANT que le projet global respecte les dispositions du Schéma Départemental des Carriéres adopté
par arrété préfectoral du 4 novembre 2003 ;

CONSIDERANT qgu’une étude paysagére a été réalisée pour intégrer le site dans son environnement ;
CONSIDERANT que lesfronts seront limités a 15 métres de hauteur pour diminuer les risques ;

CONSIDERANT que I'apport de déchets inertes permettra d’améliorer les conditions de réaménagement du
site;



CONSIDERANT que les conditions d’ aménagement et d’ exploitation, telles qu’ elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés al’ article
L 511-1 du code de I environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I’ environnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1% - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1 - AUTORISATION

La s.a. ROY, dont le siége social est situé a St Varent (79330), est autorisée a poursuivre I'exploitation et a
procéder a l'extension de sa carriere a ciel ouvert de diorite, comportant des installations de premier
traitement de matériaux, ainsi que les activités désignées ci-apres, sur le territoire de la commune de St
Varent, au lieu-dit « La Noubleau ».

Numéro Activité Capacité Classement
rubrique
2510-1 Exploitation de carriéres Extension :18 hal10 a24 ca A

Renouvelement : 185 ha20 a27 ca
soit 203 ha30ab5lca
(2033 051 m2)

3,5 Mt/an maximum

2515-1 Broyage, concassage, criblage et opérations analogues de Puissance installée : A

pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels, 6 200 KW (IT fixe)
la puissance des installée de I'ensemble des machines fixes 300 kW (IT mobile)
concourrant au fonctionnement de I'installation étant supérieure soit 6500 kW
2200 kw

1432-2-b Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables | 60 m3 aérien (50 m3 GO et 10 m3 FOD) D
visés a la rubrique 1430, représentant une capacité équivaente | présbureau
totale supérieure & 10 m® mais inférieure ou égale 100 m® 5m3 FOD aérien station lavage

80 m3 FOD aérien parc engins
Capacité équivalente : 29 m®

1434-1-b Installation de chargement de véhicules citernes, de remplissage 8 m3/h FOD D
de récipients mobiles ou réservoirs des véhicules a moteur, le 5m3/h GO
débit maximum équivalent de I'installation, pour les liquides 25 m3/h FOD
inflammables de la catégorie de référence étant supérieur ou égal Débit maximal équivalent : 7,6 m¥h
a1 m’h maisinférieur 820 m¥h
2920-2-b Réfrigération ou compression fonctionnant & des pressions 2 compresseurs de 160 et 110 kW D
effectives supérieures a 105 Pa, la puissance absorbée étant soit 270 kW
supérieure 8 50 KW maisinférieure ou égale & 500 kW
2910-A Installation de combustion (groupe électrogene), la puissance 0,3 MW NC
thermique maximale de I'installation est inférieur a2 MW
2930-1 Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules et engins a 1502 n NC
moteur, lasurface de I’ atelier éant inférieure 8 2000 n?
1412 Stockage en réservoirs manufacturés de gaz inflammables 37t NC
liquéfiés , la quantité totale susceptible d'étre présente étant
inférieurea 6t
1175 Emploi de liquides organohaogénés, la quantité susceptible 2001 NC

d’ étre présente étant inférieure ou égale & 200 |

Le présent arrété vaut autorisation et déclaration au titre du code de I'environnement — livre Il —titre .

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration, citées au
paragraphe 1 ci-dessus.

Le présent arrété vaut fait générateur pour la perception de la redevance d'archéologie préventive. Cette
redevance est due pour les superficies suivantes :
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15196 m” & compter de la date de l'arrété
29851 m? a la date de l'arrété + 5 ans
9930 m? a la date de l'arrété + 10 ans
29204 m? & la date de l'arrété + 20 ans
16738 m? a la date de l'arrété + 25 ans

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises a la Taxe Générale
sur les Activités Polluantes (TGAP). Cette taxe est due pour la délivrance du présent arrété et exigible a la
signature de celui-ci. En complément de celle-ci, elle est également due sous la forme d'une Taxe annuelle
établie sur la base de la situation administrative de I'établissement en activité au ler janvier ou ultérieurement
a la date de mise en fonctionnement de I'établissement ou éventuellement de I'exercice d'une nouvelle
activité. La taxe est due, dans tous les cas, pour l'année entiére.

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande en ce qu'elles ne sont pas contraires aux
prescriptions du présent arrété.

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a I'exception de celles pour lesquelles
un délai est explicitement prévu. La mise en application, a leur date d'effet, de ces prescriptions, entraine
I'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont le méme objet.

ARTICLE 1.2 - ABROGATION

Lesdispositionsde:

|"arrété préfectoral du 10 aolt 1995 (initial),

I’ arrété préfectoral du 27 avril 1982 (installations de traitement)

du récépissé de déclaration du 15 novembre 2004 (rubriques 1175 et 2564)

sont abrogées et remplacées par |es présentes a compter de la date de notification du présent arrété.

Lesdispositions de I’ arrété préfectoral du 08 janvier 2002, autorisant I'UMFE, sont abrogées a compter du 12 mai 2006.

ARTICLE 1.3 - CARACTERISTIQUES DE L'AUTORISATION

Les plans de situation et de masse sont joints en annexe 1 au présent arréteé.

Les parcelles concernées (renouvellement, extension) sont rassemblées dans le tableau joint en annexe 2
au présent arréte :

- extenson: 18 hal0 a24 ca,
- renouvellement ; 185 ha20 a 27 ca,
- abandon:5ha22a03ca
Lasuperficie globale du site est de 203 ha 30 a 51 ca, soit 2 033 051 m2

L'autorisation est accordée pour une durée de 30 ans a compter de la notification du présent arrété, remise en état
incluse.

Elle est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans les limites du droit de propriété du bénéficiaire
et des contrats de fortage dont il est titulaire.

Les horaires d’exploitation de la carriére ( extraction et fonctionnement des installations) sont les suivants :
- foration : 3 postes de 8 heures,
- production : 3 postes de 8 heures,
- expédition: 5h 00 a22h 00,
- maintenance: 5h 00 a22 h 00,
L'épaisseur d’extraction maximale est de 125 metres.
La cote minimale NGF du fond de la carriére est de — 15 metres .
La hauteur maximale des nouveaux fronts est limitée a 15 métres. Celle des fronts existants, en cours de

développement,, ayant une hauteur supérieure a 15 metres, doit étre ramenée a 15 métres au plustard le 31 décembre
2007.
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Avant le 1¥ Mars de I’ année N+1, |es tonnages extraits et expédiés de |’ année N sont adressés a |’ inspection des
installations classées.

ARTICLE 1.4 - MODIFICATIONS

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, aleur mode |'utilisation ou aleur voisinage, de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des prescriptions du présent
arrété sera portée, avant sa réalisation, ala connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5 - TRANSFERT DES INSTALLATIONS — CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au tableau de I'article 1.1 nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol |'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la demande
d'autorisation aupres du Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'expl oitation. Cette demande d'autorisation
doit mentionner, sil sagit d'une personne physique, les noms, prénom et domicile du nouvel exploitant et, sil sagit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, saforme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la
qualité du signataire. Elle doit comporter en annexe |es documents établissant |es capacités techniques et financiéres du
nouvel exploitant et la constitution des garanties financiéres. L'accord écrit du précédent exploitant ainsi que les accords
des propriétaires (droits de foretage) doivent étre annexés ala demande.

ARTICLE 1.6 - ACCIDENT OU INCIDENT

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de police visées a l'article 2.1 ci-dessous, tout
accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article L 511, livre V, titre | du code de
I'environnement doit étre signalé immeédiatement a l'inspecteur des installations classées.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier en quoi que ce soit
I'état desinstallations ot a eu lieu I'accident ou I'incident tant que I'inspecteur des installations classées n'a pas donné son
accord €t, sil y alieu, aprés autorisation de |'autorité judiciaire, indépendamment des dispositions de police prévues par
leR.G.I.E.

ARTICLE 1.7 - CONTROLES ET ANALYSES

L'inspection des installations classées peut demander que des prélévements, des contrles ou des analyses soient
effectués par un organisme indépendant, dont le choix est soumis a son approbation, Sil n'est pas agréé a cet effet, dans
le but de vérifier e respect des prescriptions du présent arrété ; les frais occasionnés par ces interventions sont supportés
par I'exploitant.

L'inspection peut demander, en cas de nécessité, la mise en place et I'exploitation, aux frais de I'exploitant,
d'appareils pour le contrble des rejets liquides et gazeux, des émissions de poussiéres, des bruits, des
vibrations ou des concentrations des matieres polluantes dans I'environnement.

ARTICLE 1.8 - ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapports de controle et registres mentionnés dans le présent arrété sont conservésala
disposition de I'inspection des installations classées qui peut, par ailleurs, demander que des copies ou syntheses de ces
documents lui soient adressées.

ARTICLE 1.9 - GARANTIES FINANCIERES

1. Laduréedel'autorisation est divisée en périodes quinquennales. A chague période correspond un montant
de garanties financiéres permettant la remise en état maximale au sein de cette période. Les schémas
d'exploitation et de remise en état, joints au dossier de demande, présentent les surfaces a exploiter et les
modalités de remise en état pendant ces périodes.

2. L'acte de cautionnement solidaire est établi conformément au modéle annexé a l'arrété interministériel du
1% février 1996.

3. Renouvellement des garanties: L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des
garanties financieres en notifiant la situation de I'exploitation 6 mois au moins avant son terme.

4. Modalitésd'actualisation du montant des garanties financiéres :
Tous les cing ans, le montant des garanties financieres est actualisé compte tenu de I'évolution de I'indice
TPOL.
L'actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de I'exploitant.
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5.  Toute modification des conditions d'exploitation conduisant a une augmentation du montant des garanties
financiéres doit étre subordonnée ala constitution de nouvelles garanties financiéres.

6. L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de |'activité, aprés mise en cauvre des modalités
prévues al'article L 514-1, livre V, titre | du code de I'environnement.

7. Montant

Le montant des garanties permettant d'assurer la remise en état de la carriére, a chacun des termes des périodes

quinquennales est :

Périodes 0-5ans

5-10 ans

10-15 ans

15-20 ans 20-25 ans

25-30 ans

lontant TTC k€ 1601 1645

1725

1624 1572

1601

8. IndiceTP

L'Indice TP 01, utilisé pour le calcul des montants ci-dessus, est de 536,7 (décembre 2005).

ARTICLE 1.11 - ECHEANCES

Le présent arrété est applicable dés sa notification & 1'exception des prescriptions suivantes :

ARTICLE OBJET DELAI

1.3 Hauteur des fronts existants 31 décembre 2007
3.2.2.4 Réservoirs enterrés 31 décembre 2010
3.4.1 Contréle des niveaux sonores 31 décembre 2007
3.4.3 Plan points de contréle vibrations 30 septembre 2006

ARTICLE 1.12 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

ARTICLE OBJET PERIODICITE
13 Tonnage maximal extrait Annuelle

2.2 Plan d’exploitation Quinquennale
2.3 Direction technique Sans

3.26.1 Contréle des eaux Annuelle

3.3.1 Rejets air Annuelle

34.1 Niveaux sonores Tous les 3 ans
3.4.3 Mesures de vibrations Annuelle
4.3.15 Contréle des eaux souterraines Tous les 3 ans

ARTICLE 2- EXPLOITATION

ARTICLE 2.1 - REGLEMENTATIONS GENERALES

L’ exploitant est tenu de respecter les dispositions prescrites par :

- lesarticles 87, 90 et 107 du code Minier

- ledécret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif ala police des carriéres

- ledécret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant Reglement Général des Industries Extractives (RGIE)
- I'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matériaux de carriéres.

ARTICLE 2.2 - REGISTRES ET PLANS

Un plan d' échelle adaptée ala superficie de la carriére est établi.

Sur ce plan sont reportés:
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- leslimites du périmétre sur lequel porte le droit d’ exploiter ainsi que ses abords, dans un rayon de 50 métres ;
- lesbordsdelafouille;
- lescourbes de niveau ou cotes d' altitude des points significatifs ;
- leszonesremisesen éat ;
- laposition des ouvragesvisés al’article 2.9.3 ci-dessous et, S'il y alieu, leur périmétre de protection institué en
vertu des réglementations spéciales.

Ce plan, mis a jour au moins une fois par an, est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. A la
fin de chaque période quinquennale, ce plan est adressé a |’ inspection des installations classées.

ARTICLE 2.3 - DIRECTION TECHNIQUE - PREVENTION - FORMATION

Le titulaire de l'autorisation d’exploiter doit déclarer au Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et
de 'Environnement :

- lenom de la personne physique chargée de la direction technique des travaux
- lesentreprises extérieures éventuellement chargées de travaux et de tout ou partie de I’ exploitation.

Par ailleurs, il rédige le Document de Sécurité et de Santé (DSS), les consignes, fixe les régles d exploitation, d’ hygiéne
et de séeurité. 11 élabore les dossiers de prescriptions visés par les textes.

Il porte le document de sécurité et de santé, les consignes et dossiers de prescriptions a la connaissance du personnel
concerné ou susceptible de I’ étre et des entreprises extérieures visées ci-dessus, les tient & jour, et réalise une analyse
annuelle portant sur leur adéquation et sur leur bonne application par le personnel.

Une formation a |’ embauche et une formation annuelle adaptées sont assurées a |’ ensemble du personnel.

Le bilan annuel des actions menées dans les domaines de la sécurité et de la protection de I’ environnement, la liste des
participants a ces actions et formations sont tenus a la disposition de la Direction Régionale de I'Industrie, de la
Recherche et de I’ Environnement.

ARTICLE 2.4 - DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

L'exploitant déclare le début d’exploitation tel que prévu a l'article 23-1 du décret du 21 septembre 1977
modifié apres avoir satisfait aux prescriptions mentionnées aux articles 2.5.1 a 2.5.4 ci-apres.

Cette déclaration est accompagnée du document attestant la constitution des garanties financiéres dont le montant et les
modalités d’ actualisation sont fixés dans le présent arrété.

ARTICLE 2.5 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

2.5.1 - Information du public
L’ exploitant est tenu de mettre en place, sur chacune des voies d’ accés au chantier, des panneaux indiquant en caracteres
apparents son identité, la référence de I’ autorisation, I’ objet des travaux et |’ adresse de la mairie oul le plan de remise en
état du site peut étre consulté.
2.5.2 - Bornage
Préalablement ala mise en exploitation des zones en extension de la carriére, I’ exploitant est tenu de placer :
1 Desbornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de I’ autorisation ;
2 Lecaséchéant, des bornes de nivellement.
Ces bornes doivent demeurer en place jusqu’al’ achévement des travaux d’ exploitation et de remise en état du site.
2.5.3 - Eaux deruissellement
Lorsgu'il existe unrisque pour lesintérétsvisésal’article L 211-1, livre 1, titre | du code de I'environnement, un réseau

de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’ atteindre la zone en exploitation est mis en place ala périphérie de
Cette zone.



254 - Accesalacarriere

L’acces a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.
Une signalétique appropriée doit étre mise en place pour prévenir les risques représentés par la circulation
des véhicules et des engins.

ARTICLE 2.6 - DISPOSITIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION

2.6.1 - Patrimoine ar chéologique

Toutes découvertes fortuites de vestiges archéol ogiques, en dehors du cadre d'opérations préventives, sont signal ées sans
déla alaMairie, alaDirection Régionale des Affaires Culturelles, avec copie al'Inspection des Installations Classées.

2.6.2 - Modalités particuliéres d’ extraction

L'exploitation est conduite suivant la méthode et le phasage définis dans le dossier de demande :

- I'extraction alieu hors eau, aprés évacuation par pompage des eaux d exhaure ;

- lestravaux préparatoires consistent a:
- décaper laterre végétale et la conserver sur le site pour une utilisation ultérieure pour laremise en état,
- retirer les matériaux de recouvrement (stériles), impropres pour la production, et les utiliser pour la remise en

état (merlons, comblements, ...).

- I'extraction a lieu par abattage du massif a I’explosif. huit niveaux successifs de 15 m de hauteur, hors front de
découverte, composeront lafosse principale,

- letraitement des matériaux abattus s effectue par broyage, concassage, criblage dans les installations de traitement
sur site;

- lediteest remisen état en cours et en fin d exploitation.

Les plans utiles relatifs ala description du phasage de I'exploitation sont joints en annexe 3 au présent arrété.
2.6.3 - Abattage al'explosif
L’ exploitant définit un plan de tir.

L’ exploitant prend en compte les effets des vibrations émises dans I’ environnement et assure la sécurité du public lors
destirs.

Lestirsde minesont lieu les jours ouvrables.

ARTICLE 2.7- EVACUATION DES MATERIAUX

Les matériaux sont évacués par voie ferrée ainsi que par voie routiére. L'expédition par voie ferrée doit étre
privilégiée dans les conditions évoquées dans le dossier de demande. L’exploitant doit étre en mesure de
justifier ces dispositions a tout moment a l'inspection.

Les véhicules routiers évacuant des matériaux pulvérulents (sables 0-6 mm maximum) doivent étre bachés
avant de sortir du site.

ARTICLE 2.8 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION A CIEL OUVERT

2.8.1 - Déboisement et défrichage

Sans préjudice de la légidation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des terrains sont réalisés
progressivement, par phase correspondant aux besoins de I’ exploitation.

2.8.2 - TECHNIQUE DE DECAPAGE
Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d’ exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétal es constituant I” horizon humifére
aux stériles. Les terres végétales sont stockées séparément et réutilisés, avec les stériles, pour laremise en état du site.



ARTICLE 2.9 - SECURITE PUBLIQUE

2.9.1 - Interdiction d’ acces
Durant les heures d’ activité, |’ acces ala carriére est controlé. En dehors des heures ouvrées, cet acces est interdit.

L’ accés de toute zone dangereuse des travaux d’exploitation a ciel ouvert est interdit par une cléture efficace ou tout
autre dispositif égquivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d’ une part, sur le ou les chemins d’ accés aux
abords des travaux, d’ autre part, a proximité des zones cléturées.

2.9.3 - Garantiedeslimitesdu périmétre

Les bords de I’ excavations de la carriére a ciel ouvert sont tenus a distance horizontale d’au moins 10 meétres des limites
du périmetre sur lequel porte I’ autorisation ainsi que de I’ emprise des éléments de la surface dont I’ intégrité conditionne
le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, I exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée & compter du bord supérieur de la fouille & une
distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la
hauteur totale de I’ excavation, la nature et I’ épaisseur des différentes couches présentes sur cette hauteur.

ARTICLE 3- PREVENTION DESPOLLUTIONSET DESRISQUES

ARTICLE 3.1 - DISPOSITIONS GENERALES

Lacarriere et les installations de premier traitement sont exploitées et remises en état de maniére a limiter leur impact
sur I’ environnement, notamment par 1a mise en oauvre de techniques propres.

L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter les risques de
pollution des eaux, del’air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et I'impact visuel.

L’ensemble du site et ses abords, placés sous le contréle de | ‘exploitant, sont maintenus en bon état de propreté. Les
batiments et install ations sont entretenus en permanence.

Lesvoies de circulation internes et aires de stationnement sont aménagées et entretenues.

Les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas étre a I’ origine d envols de poussieres ni entrainer de dépbts de
poussieres ou de boue sur les voies publiques.

ARTICLE 3.2 - POLLUTION DE L'EAU

3.2.1- Généralités

Les installations de pompage des eaux d’exhaure, pour une évacuation directe dans le milieu naturel, sont munies de
moyens de mesure ou d’ évaluation appropriés. |Is sont relevés semestriellement.

L’ exploitant doit en assurer le bon fonctionnement et conserver les données correspondantes sur un registre tenu a la
disposition de I'inspection des install ations classées.

Les usages de I’ eau sur le site sont comptabilisés de la méme fagon.
3.2.2 - Prévention des pollutions accidentelles

1. Le ravitaillement et I'entretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche entourée par un
caniveau relié & un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides

résiduels.

Tout stockage d’'un liquide, susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols, est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir;
- 50 % dela capacité des réservoirs associ és.

Cette disposition ne s’applique pas aux bassins de traitement des eaux résiduaires.



Lorsgue | e stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention peut étre réduite a 20 % de la capacité total e des flts associés sans étre inférieure a 1000 litres ou ala capacité
totale lorsqu’elle est inférieure & 1000 litres.

Les produits récupérés en cas d’ accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme les
déchets.

Les réservairs enterrés de liquides inflammables et |eurs équipements annexes doivent satisfaire auix dispositions de
I"arrété ministériel du 22 Juin 1998. Le stockage des liquides inflammables n'est autorisé sous le niveau du sol que dans
des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, munis d'un systéme de détection de fuite, conformes al'arrété du 22 juin
1998. En particulier, les réservoirs a simple enveloppe enterrés doivent étre remplacés ou transformés conformément a
I'article 5 de I'arrété susvisé au plus tard le 31 décembr e 2010.

3.2.3 - Eaux de procédés desinstallations

Lesrejets d' eaux de procédé des installations de traitement des matériaux al’ extérieur du site sont interdits. Ces ealix
sont intégralement recyclées. Le circuit de recyclage est congu de telle maniére qu’il ne puisse donner lieu a des
pollutions accidentelles.

Un dispositif d’arrét d’ alimentation en eau de procédé de I'installation, en cas de rejet accidentel des eaux, est prévu.

3.2.4 - Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements d' eau dans e milieu pour un usage interne, qui ne s averent pas liés ala lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Débit maximal
| horaire Journalier
| Réseau public 3m3 20 m3
| Eaux d’exhaure 120 m3 1700 m3

L'utilisation d'eau pour des usages industriels et spécialement celle dont la qualité permet des emplois domestiques, doit
étre limitée par des systémes qui en favorisent I'économie.

Leréseau AEP alimente les locaux du personnel et les bureaux.

Les eaux d exhaure sont hotamment utilisées pour I’ arrosage des pistes, le lavage des granulats, |I"humidification des
matériaux avant expédition et I’ abattage des poussiéres.

Les points de prélevement des eaux dexhaure, pour un usage interne (lavage des matériaux et des engins,
humidification des véhicules, ...), s effectue a partir de I’ancienne fosse d’ exploitation ou des puisards du primaire ou
du secondaire.

Chague installation de prélévement de ces eaux est munie d'un dispositif de mesure totaliseur. Le relevé est fait
mensuellement, et les résultats sont consignés sur un registre.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement doit étre portée a la connaissance de
I'inspection des installations classées, ains que les projets concernant la réduction des consommations d'eau pour les
principales fabrications ou groupes de fabrication.

3.2.5 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion, ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes, sont installés afin disoler le réseau d'aimentation en eau potable et pour éviter des retours de substances
dans ledit réseau.

3.2.6 - Rejets d'eau dans le milieu naturel

3.2.6.1 - Eaux rejetées (eaux d'exhaure, eaux pluviales et eaux de nettoyage)

Les eaux collectées sont rejetées en 2 points dans la riviere « Le Thouaret » :
- au PK 985,75 a partir de I'ancienne fosse,
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- au PK 986,55 a partir de la nouvelle fosse
Les eaux canalisées rejetées dans le milieu naturel respectent les prescriptions suivantes :

- lepH est comprisentre5,5€t 8,5;

- latempérature est inférieure a30° C;

- lesmatiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inférieure 2 35mg/l (norme NF EN 872) ;

- lademande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a une concentration inférieure a 125 mg/I
(norme NFT 90 101) ;

- leshydrocarbures ont une concentration inférieure a 10 mg/l (norme NFT 90 114).

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proportionnellement au débit sur 24 heures.

En ce qui concerne les MEST, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures, aucun prélévement instantané ne
doit dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange, ne doit pas
dépasser 100 mg Pt/.

3. Chaque émissaire est équipé d'un canal de mesure du débit et d'un dispositif de prélévement.

3
4. Suivi desrejets

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, €lle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs limites
fixées par le présent arrété.

Lasurveillance est réalisée par I’ exploitant, ou un organisme tiers, sous sa propre responsabilité.

Les contrles externes (prélévements et analyses) sont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de

I’Environnement ou choisi en accord avec I'inspection des installations classées. Un contréle des effluents est réalisé

touslesans:

- aur les effluents rejetés dans la riviere, a partir d'un échantillon proportionnel, constitué conformément au point 2
ci-dessus;;

- saur les eaux de la riviére, en amont du premier point de rejet et en aval du second, a partir d'un prélévement
ponctuel.

L’ensemble des résultats est transmis & I'inspection des installations classées, accompagné de commentaires sur les
causes des dépassements constatés ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou envisagees.

La périodicité de ces contréles peut étre revue al’initiative de I'inspection des installations classées.
3.2.6.2 - Eaux vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les réglements sanitaires en vigueur.
3.2.7 - Eaux souterraines
un suivi piézométrique est assuré annuellement sur les puits non équipés des riverains les plus proches (puits n° 14, 18,
19, 21, 25, 30, 32 a 34). Ces puits sont précisés sur la carte jointe en annexe 4.

Les résultats sont consignés sur un registre, tenu ala disposition de I’ inspection des install ations classées.

ARTICLE 3.3 - POLLUTION DE L'AIR

L’ exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter I’ émission et |a propagation des poussiéres.

I.  Lesdispositifs de limitation d'émission des poussiéeres résultant du fonctionnement des installations de traitement
des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

I1. Pour les émissions captées, celles-ci sont canalisées et dépoussiérées. La concentration du rejet pour les poussieres

doit étre inférieure & 30 mg/Nm3 (les métres cubes sont rapportés a des conditions normales de température - 273
Kelvin - et de pression - 101,3 kilo pascals - aprés déduction de la vapeur d'eau - gaz sec -)

10
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Les périodes de pannes ou d'arréts des dispositifs d'épuration pendant lesquelles les teneurs en poussiere
des gaz rejetés dépassent le double des valeurs fixées ci-dessus, doivent étre d'une durée continue
inférieure a quarante-huit heures et leur durée cumulée sur une année inférieure a deux cents heures.

En aucun cas, la teneur en poussiere des gaz émis ne peut dépasser la valeur de 500 mg/Nm3. En cas de
dépassement de cette valeur, I'exploitant est tenu de procéder sans délai a I'arrét de l'installation en cause.

Les valeurs limites s'imposent a des préléevements d'une durée voisine d'une demi-heure.

Au moins une mesure par an de débit, de concentration et de flux de poussiéres est réalisée par un organisme agréé
selon des méthodes normalisées sur une cheminée. Chaque rejet est contrélé au moins une fois tous les 3 ans.

L’ensemble des résultats est transmis a I'inspection des installations classées accompagné de commentaires sur les
causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises en oauvre ou envisagees.

I11. Un réseau approprié de mesures des retombées de poussi éres dans |'environnement est mis en place.

Les appareils de mesure sont au nombre de 7 et install és aux emplacements suivants :

Plaquettes Emplacement
1 Belvédére
Limite Nord (zone de traitement)
Limite Est (zone de traitement)
Limite Sud
Limite Sud Ouest
A I' Quest
Limite Nord Ouest

N[o|joh~[wN

La campagne de prél évements est effectuée une fois par an, alternativement en été et en hiver.
Les résultats, présentés sous forme de courbes, sont tenus ala disposition de I inspection des installations classées.

ARTICLE 34-BRUIT ET VIBRATIONS

3.4.1 - Zones a émer gence r églementée

On appelle émergence la différence entre le niveau du bruit ambiant, carriére en exploitation, et le niveau du
bruit résiduel lorsque la carriére est a I'arrét.

On appelle zones a émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de I’ autorisation, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse).

- les zones constructibles, définies par des documents d’ urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de
I autorisation.

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont éé implantés apres la date de I'arrété
d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les niveaux de bruit a ne pas dépasser, en limite du périmétre autorisé, sont rassembl és dans | e tableau suivant.
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BRUIT

VALEURSLIMITESET POINTSDE CONTROLE

Niveau de bruit ambiant existant dans les
zones a émergence réglementée (incluant
le bruit de I’ établissement)

Emergence admissible
pour la période alant de 7 h 00
a22 h 00 sauf dimanches

Emergence admissible
pour lapériode alant de22h00a7
h 00 ainsi que les dimanches et jours

et jours fériés féries
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou égal 6 dB(A) 4dB (A)
a45dB (A)
supérieur a45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

Valeurs admissibles en limite de Jour (7h00- 22h00) sauf dimanches et Nuit (22h00- 7h00) et dimanches
propriété joursfériés et joursfériés
POINTS DE CONTROLES Niveaux limites admissibles de Niveaux limites admissibles de

bruit en dB(A) bruit en dB(A)
1-Sud Ouest : LaViandiére 50 dBA 39 dBA
2 - Nord Ouest : Dixmé 50 dBA 44 dBA
3-Nord Est : St Varent 50 dBA 46 dBA
4 - Est : laNouette 63 dBA 49 dBA
5-Sud Est : Veillet 50 dBA 43 dBA

L’ emplacement de ces points de mesures est précisé sur le plan joint en annexe 5 au présent arrété.

Un contréle des niveaux sonores est effectué au plustard le 31 décembr e 2007 puis périodiquement, notamment lorsque
les fronts de taille se rapprochent des zones habitées. En tout état de causes de tels contrdles sont effectués au moins une
foistouslestroisans. Les résultats sont transmis al’ inspection des installations classées.

En cas de dépassement des émergences réglementaires, |'éude ci-dessus doit étre accompagnée de propositions de
travaux permettant de respecter lesdites émergences. Les travaux nécessaires sont réalisés dans le délai de 6 mois a
compter de la date de la mesure.
3.4.2 - Reglesde construction
Lesinstallations sont construites et équipées de fagon que :
- les émissions sonores ne soient pasal’ origine,
" en limite de propriété, d’' un niveau de bruit supérieur aux valeurs admissibles précisées al’article 3.4.1,
" dans les zones a émergence réglementée, d’ une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées
al'article 3.4.1,
- les émissions solidiennes ne soient pas a |’ origine de valeurs supérieures a celles précisées dans la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’ environnement par les installations classées
pour la protection de I’ environnement.

3.4.3 - Vibrations

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer, dans les constructions
avoisinantes, des vitesses particulaires pondérées supérieures a 10 mm/s mesurées dans les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points caractéristiques
suivants :

Bande de fréquence en Hz Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 3/8

12
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On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiers ou affectés a toute autre activité
humaine et les monuments.

Le respect de la valeur ci-dessus est vérifié a chaque tir réalisé sur la carriére. Les points de controles sont situés au
niveau des habitations les plus proches, dirigées dans I'axe du tir, ou s'en rapprochant. Les points de controles sont
précisés, sur un plan transmis a |’ inspection des installations classées, au plus tard le 30 septembre 2006. L’ exploitant
effectue Annuellement un bilan des résultats de mesures. Celui-ci est transmis al’inspection des installations classées.

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de I'arrété d'autorisation et

dans les immeubles construits apres cette date et implantés dans les zones autorisées a la construction par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers publiés ala date de I'arrété d'autorisation.

3.4.4 - Véhicules et enginsde chantier
Les émissions sonores des véhicules, matériels et engins de chantier qui peuvent étre utilisés a I'intérieur de
I'établissement, doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matiére de limitation de

leurs émissions sonores (notamment les engins de chantier doivent étre conformes a un type homologué).

ARTICLE 3.5 - DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectées séparément puis valorisées ou
éliminées vers des install ations ddment autorisées.

ARTICLE 3.6 - RISQUES

3.6.1 - Incendie et explosions

L’installation est pourvue d’ équipements de lutte contre I’incendie adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ces
matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

3.6.2 - Installations électriques

L'installation électrique est entretenue en bon état ; elle est périodiquement contrdlée par un technicien compétent. Les
rapports de contréle sont tenus ala disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 4-FIN D’EXPLOITATION

4.1 - Dispositions générales

Deux ans avant la date d' expiration de I’ autorisation, |’ exploitant transmet au Préfet un mémoire précisant les mesures
prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'environnement
compte tenu de |’ usage futur du site précisé dans le dossier de demande. Ces mesures comportent notamment :

- lesmesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liés aLx eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées , selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

- encasdebesoin, lasurveillance a exercer ;

- leslimitations ou interdictions concernant I'’aménagement ou I’ utilisation du sol ou du sous-sol accompagnées, le
cas échéant, des dispositions proposées par |I'exploitant pour mettre en oauvre des servitudes ou des restrictions

d’usage.

Lors de la mise a l'arrét définitif de I'exploitation et au plus tard six mois avant la date d'expiration de |'autorisation,
I'exploitant notifie au Préfet |a date de cessation d'activité. Cette notification est accompagnée d'un dossier indiquant les
mesures prises ou prévues pour assurer, dés|’arrét de |’ exploitation, la mise en séecurité du site. Ces mesures comportent
notamment :

- I"évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et pour les installations autres que les instalations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- desinterdictions ou limitations d’ accés au site ;

- lasuppression desrisques d’incendie et d' explosion ;

- lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.
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Laremise en état du site doit étre achevée 6 mois au moins avant la date d’ expiration de |’ autorisation.

4.2 — Etat final

L'objectif final de laremise en état vise a créer deux réserves d’ eau entourées de zones enherbées et de plantations.
Laremise en état est conduite suivant la méthode et |e phasage définis dans e dossier de demande.

Les principaux travaLx de remise en état consistent en ;

- larectification et la purge des fronts;

- ledémontage desinstallations et des structures;

- leréaménagement du terril du Pétis;

- lacréation d’un modelé paysager au droit des hameaux de Dixmé et de la Viandiére

Le schéma de remise en état est joint en annexe 6 au présent arrété.

4.3 — Remblayage

1 - Le remblayage de la carriére ne doit pas nuire & la qualité et au bon écoulement des eaux.

2 - Les apports extérieurs sont limités aux déchets minéraux ou assimilables au substrat naturel, non pollués, issus
del'industrie du B.T.P désignés ci-apres, al'exception de tout autre déchet :

- les bétons

- lestuiles et céramiques

- les briques

- les déchets de verre

- lesterres, pierres et gravats non pollués

- les enrobés bitumineux non recyclables et sans goudrons, en quantité réduite.

Lamise en place desremblais est ala charge de I'exploitant.

3 - L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires afin de réduire les inconvénients pouvant résulter de
I'installation de stockage, notamment :

- lesémissions de poussieres;

- ladispersion de déchets par envol.

L'exploitant assure en permanence la propreté des voies de circulation, en particulier ala sortie de zone de stockage. Les
abords de la zone sont réguliérement débroussaillés.

4 - L'exploitant tient a jour un plan d'exploitation de I'installation de stockage. Ce plan, coté en plan et altitude, permet
d'identifier les zones ou sont entreposés les différents déchets.

5 - L'exploitation est effectuée par tranches successives dont le réaménagement est coordonné. Le stockage des déchets
est réalisé de préférence par zone peu étendue et en hauteur pour limiter la superficie, en cours d'exploitation, soumise
aux intempéries.

6 — En plus des informations listées a I’ article 2.5.1, I'exploitant affiche les types de déchets admissibles et la mention «
interdiction d'accés a toute personne non autorisée ».

7 - Avant lalivraison ou avant la premiére d'une série de livraisons d'un méme déchet, |e producteur des déchets remet a
I'exploitant de I'installation de stockage de déchets inertes un document préalable indiquant l'origine, les quantités et le
type des déchets. Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas échéant.

Toutefois, s les déchets sont apportés en faibles quantités ou de fagon occasionnelle, le document précité pourra étre
rempli par le producteur des déchets ou son représentant lors de lalivraison des déchets.

8 - En cas de présomption de contamination des déchets, ceux-ci sont refusés sur le site. Tout apport non conforme doit
faire I'objet d'un retour, d'une mention sur le registre de suivi et d'une information a l'inspection des installations
classées.

9 - Les déchets d'enrobés bitumineux peuvent étre acceptés s'ils ne contiennent pas de goudron.

10 - Tout déchet admisfait I'objet d'une vérification des documents d'accompagnement.
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Un contrdle visuel des déchets est réalisé lors du déchargement du camion et lors du régalage des déchets afin de
vérifier I'absence de déchets non autorisés. Le déversement direct dans une alvéole de la benne du camion de livraison
est interdit sans vérification préalable du contenu de la benne et en |'absence de I'exploitant ou de son représentant.

11 - En cas d'acceptation des déchets, un accusé de réception est délivré a l'expéditeur des déchets. En cas de refus, le
préfet est informé, au plus tard 48 heures apres le refus, des caractéristiques du lot refusé (expéditeur, origine, nature et
volume des déchets,...).

12 - L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique, dans lequel il consigne
pour chaque chargement de déchets présenté :

- ladate de réception, la date de délivrance de I'accusé de réception des déchets délivré au producteur et, si
elle est différente, la date de leur stockage ;

- l'origine et la nature des déchets ;

- levolume (ou lamasse) des déchets regus;

- lerésultat du contréle visuel et, le cas échéant, de la vérification des documents d'accompagnement ;

- lecaséchéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au moinstrois ans et est tenu ala disposition de I'inspection des installations classées.

14 - Une couverture finale est mise en place a la fin de I'exploitation de chaque tranche. Son modelé doit étre conforme
aux ameénagements paysagers. |l doit permettre la résorption et I'évacuation des eaux pluviales. Au terme de
I'exploitation de la carriere, évoqué al’ article 4 du présent arrété, I'exploitant fournit, en plus, un plan topographique du
site de stockage al'échelle 1/500 qui présente |'ensemble des aménagements du site.

15 - La surveillance de la qualité des eaux souterraines fait I'objet d'un contréle tous les trois ans qui doit comporter au
minimum les analyses suivantes :

- pH

- potentiel d'oxydo-réduction
- résistivité

- métaux lourds totatix

- fer

- DCO ou COT

- hydrocarbures totaux.

Ces analyses sont effectuées sur un prélévement ponctuel réalisé dans les eaux d’exhaure accumulées au fond de la
fosse.

Les analyses initiales (état zéro) sont réalisées avant tout apport de remblai extérieur. L ‘ensemble des résultats est
adressé a l'inspection des installations classées.

Des analyses ou des parameétres supplémentaires peuvent étre demandés en tant que de besoin par
I'inspection des installations classées.

Article 4.4 — Abandon

Les parcelles listées en annexe 7 (5 ha 22 a 03 ca) sont abandonnées a compter de la notification du présent
arrété.

ARTICLES DELAISET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au Tribunal administratif de Poitiers:

1. par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes
leur ont été notifiés;

2. par lestiers, personnes physiques ou moraes, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a l'article
L.511-1, dans un délai de 6 mois a compter de I'achévement des formalités de publicité de la déclaration de
début d'exploitation transmise par I'exploitant au Préfet.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont @evé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette
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installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer le dit arrété a la juridiction
administrative.

ARTICLE 6 PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions
auxquelles |’ autorisation est accordée, est affiché ala mairie pendant une durée minimale d’un mois avec mention de la
possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou ala Préfecture des Deux-Sévres (Direction de I’ Environnement et des
Collectivités Territoriales) le texte des prescriptions ; procés-verbal de |I'accomplissement de cette formalité est dressé
par les soins du maire.

Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de
|'autorisation.

Un avis est inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I’ exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés
dans tout |e département.

ARTICLE 7 APPLICATION

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture, le Sous-Préfet de Bressuire, le Directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de I'environnement et le Maire de Saint Varent sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de |'exécution
du présent arrété dont copie leur sera adressée ainsi qu'ala société ROY.

Niort, le 6 juillet 2006

Le Préfet,
Régis GUYOT
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